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Observatie:

Va puteti confrunta cu efectul de retentie a imaginii.
Daca mentineti o imagine statica pe ecran pe o
perioada mai lunga de timp, este posibil ca imaginea
sa ramana afisata pe ecran. Cu toate acestea,
aceasta va disparea atunci cand este afisatad o
inregistrare video generala o anumita perioada de
timp.

Nota importanta
privind siguranta

Note privind marcile comerciale

Microsoft, Windows, Windows Vista si Internet
Explorer sunt marci inregistrate sau marci comerciale
ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii
si/sau alte tari.

Macintosh, Mac, Mac OS, OS X si Safari sunt marci
comerciale ale Apple Inc. inregistrate in Statele Unite
ale Americii si alte tari.

.

PJLink este marca comerciald inregistrata sau in curs
de inregistrare din Japonia, Statele Unite ale Americii
si alte tari si regiuni.

« HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau marci inregistrate
ale HDMI Licensing LLC in Statele Unite si in alte tari.

JavaScript este marca comerciala inregistrata
sau marca comerciala a Oracle Corporation si a
sucursalelor si companiilor sale asociate din Statele
Unite ale Americii si/sau alte tari.

« RoomView, Crestron RoomView si Fusion RV
sunt marci comerciale inregistrate ale Crestron
Electronics, Inc.

Crestron Connected este marca comerciala a
Crestron Electronics, Inc.

Chiar daca nu s-a facut o referire speciala la marcile

inregistrate sau produsele companiei, aceste marci

inregistrate au fost pe deplin respectate.
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AVERTISMENT

1) Pentru a preveni deteriorarile care pot conduce la
pericol de incendiu sau electrocutare, nu expuneti
acest dispozitiv picaturilor sau stropirilor cu lichide.

Nu asezati recipiente cu apa (vaza cu flori, pahare,
cosmetice etc.) pe televizor. (inclusiv pe rafturile de
deasupra etc.)

Pe/deasupra televizorului nu trebuie amplasate
surse de flacari deschise, ca de exemplu, luméanari
aprinse.

2) Pentru a preveni electrocutarile, nu demontati
capacul. In interiorul televizorului nu exista
componente care sa poata fi reparate de utilizator.
Pentru lucrarile de service, apelati la personal de
service calificat.

3) Nu indepartati contactul de impamantare al
stecarului. Acest dispozitiv este prevazut cu un
stecar cu trei pini cu impamantare. Acest stecar
este compatibil numai cu prize cu impamantare.
Aceasta este o functie de siguranta. Daca nu
puteti introduce stecarul in priza, contactati un
electrician.

Nu anulati functia contactului de impamantare.

4) Pentru a preveni electrocutarea, asigurati-va ca
respectivul contact de impamantare de la nivelul
stecarului cablului de alimentare electrica CA este
bine conectat.

ATENTIE

Acest dispozitiv este destinat utilizarii in medii care nu
contin campuri electromagnetice.

Utilizarea acestui echipament in apropierea surselor
de campuri electromagnetice puternice sau in

zone Tn care zgomotul electric se poate suprapune
peste semnalele de intrare poate provoca oscilatia
imaginii si sunetului sau poate provoca aparitia unor
interferente precum zgomotul.

Pentru a evita posibilitatea deteriorarii acestui
dispozitiv, mentineti-l la distanta fata de sursele de
campuri electromagnetice puternice.

AVERTISMENT:

Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu
casnic, acest produs poate provoca interferenta radio,
iar in acest caz utilizatorului i se poate solicita sa ia
masuri adecvate.




Masuri de siguranta

B Configurarea

Acest televizor cu ecran LCD este destinat utilizarii
exclusive cu urmatoarele accesorii optionale.

Utilizarea impreuna cu alte tipuri de accesorii
optionale poate conduce la instabilitate care poate
provoca posibile accidentari.
(Toate accesoriile urmatoare sunt fabricate de
Panasonic Corporation.)
- Piedestal
TY-ST43PE8
« Decodor digital
ET-YFB100G
« Comutator DIGITAL LINK
ET-YFB200G
- Software Avertizare timpurie
Seria ET-SWA100*"
« Control video pe perete
TY-VUK10%2

*1: Sufixul codului de produs poate diferi, in functie de
tipul de licenta.

*2: Compatibil cu Ver1.1 sau mai recenta.

Codurile de produs ale accesoriilor optionale pot fi
modificate fara notificare prealabila.

Nu ne asumam raspunderea pentru nicio defectiune

a produsului etc. provocata de defectiunile din mediul
de instalare a piedestalului sau suportului pentru
suspendare de perete, chiar si in timpul perioadei de
garantie.

Pentru efectuarea configurarii, apelati intotdeauna la un
tehnician calificat.

Piesele de mici dimensiuni pot reprezenta un pericol de
necare daca sunt inghitite in mod accidental. Mentineti
piesele de mici dimensiuni la distanta de copiii de varsta
mica. Eliminati piesele de mici dimensiuni si alte obiecte
nenecesare, incluzand materialele de ambalare si sacii/
foliile din plastic, pentru a impiedica copiii de varste mici
sa se joace cu acestea, putandu-se crea, astfel, un risc
potential de sufocare.

Nu asezati ecranul pe suprafete inclinate sau

instabile si asigurati-va ca ecranul nu este pozitionat

la marginea bazei.

« Ecranul se poate desprinde sau rasturna.

Montati aceasta unitate la o locatie cu un grad minim

de vibratii si care poate sustine greutatea unitatii.

- Desprinderea sau caderea unitatii poate provoca
leziuni corporale sau defectarea unitatii.

Nu asezati niciun obiect pe partea superioara a
ecranului.

+ Daca in interiorul ecranului patrund obiecte straine
sau apa, se poate produce un scurtcircuit care poate
conduce la incendiu sau electrocutare. Daca in
interiorul ecranului patrund obiecte stréine, adresati-
va distribuitorului dumneavoastra Panasonic local.

Transportati dispozitivul numai in pozitie verticala!

+ Transportarea unitatii cu ecranul in sus sau in jos ar
putea duce la pagube in circuitele interne.

Ventilatia nu trebuie impiedicata prin acoperirea
fantelor pentru ventilatie cu obiecte precum ziare,
fete de masa sau perdele.

Pentru ventilatie suficienta, consultati pagina 6.
Atunci cand instalati ecranul pe verticala;

Atunci cand instalati ecranul pe verticala, asigurati-va

ca indicatorul de pornire se afla in partea de jos. Se
genereaza caldura, iar ecranul se poate deteriora sau se
poate produce un incendiu.

Indicatorul de
pornire \@k

Atentionari pentru instalarea pe perete sau piedestal

+ Instalarea pe perete sau piedestal trebuie efectuata
de un instalator profesionist. Instalarea incorecta
a ecranului poate conduce la un accident care
provoaca decesul sau leziuni corporale grave. Utilizati
piedestalul optional.

+ Lainstalarea pe un perete trebuie utilizat un

suport pentru suspendare de perete care respecta
standardele VESA.

: VESA 200x200
(Model de 49 inci] (Model de 55 inci) - VESA 400x400
(consultati pagina 6)

- Daca nu doriti sa mai utilizati ecranul montat pe

perete sau piedestal, rugati un profesionist sa
demonteze ecranul cat mai curand posibil.

+ Atunci cand montati ecranul pe perete, impiedicati
contactul dintre suruburile de fixare, cablul electric si
obiectele metalice din interiorul peretelui. Se poate
produce o electrocutare daca acestea intra in contact
cu obiectele metalice din perete.

Nu montati dispozitivul intr-un loc in care produsul
este expus razelor solare directe.

+ Daca ecranul este expus razelor solare directe,
panoul cu cristale lichide poate fi afectat negativ.
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B in cazul utilizarii ecranului LCD

Ecranul este proiectat pentru a opera cu o tensiune
de 220-240 V, 50/60 Hz.

Nu acoperiti fantele de ventilatie.

+ In caz contrar, afisajul se poate supraincalzi, lucru ce
poate provoca un incendiu sau defectarea ecranului.

Nu introduceti obiecte straine in ecran.

Nu introduceti niciun obiect metalic sau inflamabil

in fantele de ventilatie sau nu le lasati sa cada pe
ecran, deoarece se poate produce un incendiu sau o
electrocutare.

Nu demontati capacul sau nu il modificati in niciun
fel.

Tn interiorul ecranului exista tensiuni inalte care

pot provoca electrocutari severe. Pentru oricare
inspectie, reglaje si reparatii, contactati distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local.

Asigurati acces usgor la stecar.

Stecarul trebuie sa fie conectat la o priza de la retea
cu impamantare de protectie.

Nu folositi alte cabluri de alimentare decat cele
furnizate cu aceasta unitate.

- Tn caz contrar, se pot provoca scurtcircuite, se
genereaza caldura etc. care pot provoca electrocutari
sau incendii.

Nu utilizati cablul de alimentare furnizat impreuna cu
alte dispozitive.

« In caz contrar, se poate produce o electrocutare sau
un incendiu.

Introduceti stecarul bine pana la capatul cursei.

- Daca stecarul nu este introdus complet, se poate
genera caldura care poate provoca un incendiu. Daca
stecarul este deteriorat sau priza nu este bine fixata
n perete, nu trebuie sa le utilizati.

Nu manevrati stecarul daca aveti mainile ude.
« In caz contrar, pot rezulta electrocutari.

Nu efectuati operatiuni care pot deteriora cablul
de alimentare electrica. Atunci cand deconectati
cablul de alimentare electrica, trageti de stecar, nu
de cablu.

+ Nu deteriorati cablul, nu il modificati, nu asezati
obiecte grele pe acesta, nu il incalziti, nu il asezati
n apropierea unor obiecte cu temperaturi ridicate,
nu il rasuciti, nu il indoiti prea tare sau nu il intindeti.
in caz contrar, se poate produce un incendiu sau o
electrocutare. In cazul in care cablul de alimentare
electrica este deteriorat, apelati la distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local pentru a-l repara.

Nu indepartati capacele si nu modificati NICIODATA
ecranul pe cont propriu

+ Nu indepartati capacul din spate deoarece
componentele aflate sub tensiune devin accesibile
atunci cand capacul este demontat. in interior nu
se afla componente reparabile de catre proprietarul
televizorului. (Componentele expuse unei inalte
tensiuni pot provoca electrocutari grave.)

Apelati la distribuitorul dumneavoastra Panasonic
local pentru verificarea, reglarea sau repararea
ecranului.
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Nu pastrati bateriile AAA/R03/UM4 furnizate la
indemana copiilor. Daca acestea sunt ingerate in
mod accidental, pot fi nocive pentru organism.

+ Adresati-va imediat unui medic in cazul in care nu
sunteti sigur daca copilul a ingerat o baterie.

Daca ecranul nu va fi utilizat pe o perioada lunga de
timp, deconectati stecarul din priza de perete.

Pe ecran pot aparea paraziti de imagine in cazul in
care conectati/deconectati cablurile de conectare
ale terminalelor de intrare pe care nu le urmariti in
prezent sau daca porniti/opriti echipamentul video,
insa aceasta nu reprezinta o defectiune.

Pentru a preveni propagarea focului,
pastrati intotdeauna la distanta de
acest produs lumanarile sau alte flacari
deschise.



Daca apar probleme sau daca televizorul nu
functioneaza in mod corespunzator, opriti imediat
dispozitivul.

B Daca apar probleme, deconectati stecarul
din priza.

Din unitate iese fum sau un miros neobignuit.

Ocazional, nu este afisata nicio imagine sau nu se
aude niciun sunet.

Tn unitate au pétruns lichide, ca de exemplu ap, sau
obiecte straine.

Unitatea contine piese deformate sau defecte.

Daca veti continua sa utilizati unitatea in aceasta
stare, se poate produce o electrocutare sau un
incendiu.

- Intrerupeti imediat alimentarea electrica, deconectati
stecarul din priza si apoi contactati distribuitorul
pentru reparatii.

Pentru a intrerupe complet alimentarea electrica de la
nivelul acestui ecran, trebuie sa deconectati stecarul
din priza.

- Repararea unitatii pe cont propriu este periculoasa si
nu trebuie sa o realizati niciodata.

Pentru a asigura deconectarea imediata a stecarului,
utilizati priza pe care o puteti accesa cu usurinta.

B in cazul utilizarii ecranului LCD

Nu va tineti mainile, fata sau obiectele personale in
apropierea fantelor de ventilatie ale ecranului.

Aerul incalzit care iese prin fantele de ventilatie

din partea de sus a ecranului este fierbinte. Nu va
apropiati cu mainile sau fata, sau cu obiecte care
nu rezista la temperaturi ridicate de acest orificiu; in
caz contrar, pot aparea arsuri sau obiectele se pot
deforma.

Este nevoie de cel putin 2 persoane pentru
transportarea sau despachetarea acestei unitati.

« Daca acest lucru nu este respectat, unitatea poate
cadea si poate provoca leziuni corporale.

Deconectati toate cablurile inainte de a muta
ecranul.

- Daca ecranul este mutat in timp ce unele cabluri sunt
nca conectate, cablurile se pot deteriora si se poate
produce un incendiu sau o electrocutare.

Deconectati stecarul de la priza ca masura de
precautie inainte de efectuarea oricaror lucrari de
curatare.

« In caz contrar, pot rezulta electrocutari.

Curatati in mod periodic cablul de alimentare
electrica pentru a preveni acumularea de praf pe
acesta.

- Daca pe stecarul cablului de alimentare electrica s-a
acumulat praf, umiditatea rezultanta poate deteriora
izolatia, lucru ce poate cauza un incendiu. Extrageti
stecarul cablului de alimentare electrica din priza si
stergeti cablul de alimentare cu o laveta uscata.

Nu calcati pe cablu, nu il suspendati de ecran sau

piedestal.

+ Acestea se pot rasturna sau se pot defecta si pot
provoca leziuni corporale. Acordati atentie speciala
copiilor.

Nu inversati polaritatea (+ si -) a bateriei atunci cand

introduceti bateria.

+ Manipularea necorespunzatoare a bateriei poate
conduce la explozii sau scurgeri, ce provoaca
incendii, leziuni corporale sau pagube proprietatii
inconjuratoare.

« Introduceti bateria corect conform instructiunilor.
(consultati pagina 9)

Scoateti bateriile din telecomanda cu emitator atunci

cand nu o folositi o perioada lunga de timp.

- Bateria poate prezenta scurgeri, se poate incalzi, se
poate aprinde sau poate exploda, provocand incendiu
sau pagube la nivelul proprietatii inconjuratoare.

Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.

- Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, de
exemplu la soare, flacara sau alte surse similare.

Nu intoarceti ecranul cu partea de sus in jos.

Nu pozitionati unitatea cu ecranul in sus.

Romana
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Masuri de precautie
pentru utilizare

La instalare, nu utilizati orificiile suruburilor (situate
in partea de jos din spatele ecranului) asa cum se
ilustreaza in figurile de mai jos.

Acest lucru poate deteriora panoul LCD.

Atentionari la instalare

Nu montati ecranul in aer liber.

- Ecranul este destinat utilizarii in spatii interioare.

Temperatura ambianta pentru utilizarea acestei

unitati

Tn cazul utilizarii unitatii la altitudini sub 1 400 m

(4 593 ft) deasupra nivelului marii: intre 0 °C si 40 °C

(intre 32 °F si 104 °F)

- Atunci cand utilizati unitatea la altitudini ridicate
(1400 m (4 593 ft) si mai mari si sub 2 800 m
(9 186 ft) deasupra nivelului marii): intre 0 °C si 35 °C
(intre 32 °F si 95 °F)

Nu instalati unitatea la altitudini minime de 2 800 m

(9 186 ft) deasupra nivelului marii.

« Tn caz contrar, durata de functionare a componentelor
interne poate fi afectata si se pot produce defectiuni.

Spatiu necesar pentru ventilatie

in cazul utilizarii piedestalului (accesoriu optional),
lasati un spatiu liber de minim 10 cm (3 15/16”) In partea
de sus, in partea stdnga sau dreapta si de minim

5 cm (1 31/32”) In spatele dispozitivului si mentineti,

de asemenea, spatiul liber dintre partea inferioara a
ecranului si suprafata pardoselii.

Daca utilizati o altd metoda de instalare (prindere de
perete etc.), respectati manualul aferent. (Daca nu
exista indicatii speciale referitoare la dimensiunea de
instalare in manualul de instalare, lasati un spatiu de
minim 10 cm (3 15/16”) in partea de sus, in partea de
jos, la stanga si la dreapta si de minim 5 cm (1 31/32”) in
partea din spate.)

Distanta minima:

a [ a: 10 cm
(3 15116”)

N l—| “—1 b:5cm

(1 31/327)

Informatii despre suruburile utilizate atunci cand se
foloseste un suport pentru suspendare de perete
care respecta standardele VESA

Model | Pasul surubului | A93n€iMe | g,
. v orificiu v
inch pentru instalare (cantitate)
surub
42 200 mm x 200 mm 10 mm M6 (4)
49 400 mm x 400 mm 10 mm M6 (4)
55 400 mm x 400 mm 10 mm M6 (4)
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Model de 42 inci

Model de 49 inci

folse T

Model de 55 inci

Aveti grija la structura mobila a indicatorului de
pornire si a senzorului telecomenzii.

+ Ca setare implicita din fabrica, indicatorul de pornire
si senzorul telecomenzii sunt amplasate in unitatea
principala. Pentru o utilizare normala, trageti in
afara senzorul telecomenzii din partea laterala a
unitatii principale, manevrand maneta de pe panoul
din spate. n functie de conditia de configurare, de
exemplu la utilizarea ecranului multiplu, amplasati
senzorul telecomenzii in unitatea principala.
(consultati pagina 13)

Nu puneti méana pe panoul cu cristale lichide.

+ Nu apasati cu fortd pe panoul cu cristale lichide si
nu-l impingeti cu un obiect ascutit. Aplicarea unei
forte puternice pe panoul cu cristale lichide va duce la
pierderea uniformitatii afisajului ecranului, provocand
defectiuni.

in functie de conditiile de temperatura sau umiditate

se poate observa o luminozitate neuniforma. Acest

lucru nu reprezinta o defectiune.

+ Aceasta lipsa a uniformitatii va disparea atunci cand
se aplica curent in mod continuu. n caz contrar,
consultati distribuitorul.

W Observatie privind securitatea

La utilizarea acestui produs, luati masuri de
siguranta pentru a evita urmatoarele incidente.

+ Scurgerea informatiilor personale prin intermediul
acestui produs

« Utilizarea neautorizata a acestui produs de catre o
terta parte rau intentionata

+ Interferarea cu sau oprirea acestui produs de catre o
terta parte rau intentionata

Luati suficiente masuri de securitate.

+ Puneti o parola cat mai greu de ghicit.

+ Schimbati-va parola periodic.

+ Panasonic Corporation sau filialele sale nu va vor

solicita niciodata parola in mod direct. Nu divulgati
parola in cazul in care primiti astfel de solicitari.

- Reteaua de conectare trebuie securizata printr-un
firewall etc.
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Setati 0 parold pentru control web si restrictionati
utilizatorii care se pot autentifica.

Curatarea si intretinerea

Partea frontala a panoului de afisare a fost special
tratata. Stergeti usor suprafata panoului ecranului
folosind doar o laveta de curatare sau o laveta
moale, fara scame.

Daca suprafata este deosebit de murdara, stergeti

cu o laveta moale, fara scame, care a fost inmuiata
n apa curata sau apa in care ati diluat detergent
natural de 100 de ori si apoi stergeti suprafata in mod
uniform cu o laveta uscata de acelasi tip pentru a
usca suprafata.

Nu zgariati sau nu loviti suprafata panoului cu unghiile
sau alte obiecte dure; in caz contrar, suprafata se
poate deteriora. In plus, evitati contactul cu substante
volatile precum sprayurile anti-insecte, solventii si
diluantii; in caz contrar, calitatea suprafetei poate fi
afectata negativ.

Daca se murdareste carcasa, stergeti-o cu o laveta
moale si uscata.

n cazul in carcasa este deosebit de murdara,
fnmuiati laveta in apa in care ati addugat o cantitate
mica de detergent natural, iar apoi stoarceti laveta
bine. Utilizati aceasta laveta pentru a sterge carcasa
si apoi stergeti-o cu o laveta uscata.

Nu permiteti contactul direct dintre detergent si
suprafata ecranului. Daca in interiorul unitatii patrund
picaturi de apa, pot aparea probleme de functionare.

Evitati contactul cu substante volatile precum
sprayurile anti-insecte, solventii si diluantii; in caz
contrar, calitatea suprafetei carcasei poate fi afectata
negativ sau stratul de acoperire se poate decoji. in
plus, nu o Iasati in contact cu articole realizate din
cauciuc sau PVC pe perioade lungi de timp.

Utilizarea unei lavete impregnate cu substante
chimice

.

Nu utilizati lavete impregnate cu substante chimice pe
suprafata panoului.

Urmati instructiunile lavetei impregnate cu substante
chimice pentru a o utiliza pe suprafata carcasei.

Retea LAN prin cablu

n cazul montajului unui ecran intr-un loc in care
apar frecvent sarcini electrostatice, luati suficiente
masuri antistatice inainte de a incepe sa folositi
ecranul.

« Atunci cand ecranul este utilizat intr-un loc in care
apar frecvent sarcini electrostatice, de exemplu, in
zone cu covoare, comunicatiile retelei LAN cu cablu
sau DIGITAL LINK sunt intrerupte mai frecvent. In
acest caz, eliminati energia electrostatica si sursele
de zgomot care pot provoca probleme cu un covor
antistatic si restabiliti reteaua LAN cu cablu sau
DIGITAL LINK.

- Tn cazuri rare, conexiunea LAN este dezactivata din
cauza electricitétii statice sau zgomotului. In acel caz,
opriti alimentarea electrica de la nivelul ecranului si
al dispozitivelor conectate o data si apoi reactivati
alimentarea electrica.

Este posibil ca ecranul sa nu functioneze in mod
corespunzator din cauza undelor radio puternice
provenite de la statia de emisie sau radio.

- Daca exista unitati sau echipamente care emit unde
radio puternice, in apropierea locului de instalare,
instalati televizorul intr-un loc care se afla la suficienta
distanta fata de sursa undelor radio. Sau infasurati
cablul LAN conectat la terminalul DIGITAL LINK / LAN
folosind o bucata de folie metalica sau o conducta
metalica care este impamantata la ambele capete.

Atunci cand eliminati produsul, intrebati autoritatea
dumneavoastra locala sau distribuitorul local care
sunt metodele corecte de eliminare.

Romana
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Accesorii

Furnizarea de accesorii

Asigurati-va ca detineti accesoriile si articolele indicate

Manual de utilizare
(Manual)

8

Manual de utilizare
(CD-ROM)

Panasonic

Telecomanda cu emitator
N2QAYA000099

Baterii pentru telecomanda
cu emitator
(tipul AAA/RO3/UM4 x 2)

Colier de cablu x 3

Romana

Cablu de alimentare
electrica

(aprox. 2 m)

Depozitati piesele de mici dimensiuni in mod
corespunzator si nu le pastrati la indemana copiilor.
Tn cazul in care pierdeti accesoriile, consultati
distribuitorul.

Eliminati materialele de ambalare in mod
corespunzator dupa ce ati scos articolele.




Bateriile telecomenzii

1. Trageti si prindeti capatul tip carlig, iar apoi deschideti
capacul compartimentului bateriilor.

(+si-).

tipul AAA/RO3/UM4

3. Asezati la loc capacul.

(_Recomandare utild )
Pentru persoanele care folosesc frecvent
telecomanda: inlocuiti bateriile vechi cu baterii
alcaline pentru o durata de functionare mai lunga.

& Precautii privind utilizarea bateriei

Instalarea incorecta poate provoca scurgeri de la nivelul
bateriei si coroziune care vor deteriora emitatorul
bateriei.

Eliminarea bateriilor trebuie sa se efectueze intr-o

maniera ecologica.

Respectati urmatoarele masuri de precautie:

1. Bateriile trebuie nlocuite intotdeauna impreuna, ca
pereche. Atunci cand inlocuiti setul vechi de baterii,
folositi intotdeauna baterii noi.

2. Nu combinati o baterie uzata cu una noua.

3. Nu combinati tipuri diferite de baterii (de exemplu:
L,baterii de zinc carbon” cu ,baterii alcaline”).

4. Nu ncercati sa incarcati, sa scurtcircuitati, sa
dezasamblati, sa incalziti sau sa ardeti bateriile uzate.

5. Tnlocuirea bateriilor este necesara atunci cand
telecomanda functioneaza sporadic sau nu mai
functioneaza cu televizorul.

6. Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.

7. Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, de
exemplu la soare, flacéra sau alte surse similare.

Securitate
Kensington

Aceasta fanta de securitate este compatibila cu cablurile
de securitate Kensington.

Model de 42 inci

._- -- .
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Conexiuni

Fixarea cablului

(_ Observatie )

Racordarea si fixarea cablului de
alimentare CA

Partea din spate a unitatii

1 e . )

L T -

Cablul de alimentare CA (furnizat)

Racordati conectorul la unitatea ecranului.

Racordati cablul CA pana cand se fixeaza in pozitie cu
un sunet specific.

Cablul de alimentare CA trebuie sa fie blocat pe
ambele parti: stanga si dreapta.

Deconectati cablul de alimentare CA

= -

Desfaceti conectorul care apasa pe cele doua clapete.

Atunci cand deconectati cablul de alimentare CA,
asigurati-va ca deconectati mai intai stecarul cablului
de alimentare CA din priza.

Setul cablului de alimentare CA furnizat este destinat
utilizarii exclusive pentru aceasta unitate. Nu-I utilizati
n alte scopuri.

Romana

Cu aceasta unitate sunt furnizate 3 coliere de cablu.
Fixati cablurile Tn 3 locuri, utilizand orificiile colierelor
asa cum este ilustrat mai jos.

Daca aveti nevoie de mai multe coliere de cablu,
achizitionati-le de la distribuitorul dumneavoastra.
(Disponibile de la departamentul de servicii clienti)

Model de 55 inci

Q.

Pozitia orificiilor este aceeasi pentru modelele de
42 inch sau de 49 inch.

1. Fixati colierul de cablu

’Q\gauré

Inserati colierul de cablu

intr-o gaura.
Pentru
deconectare de la @ (D
unitate: agrafe
B

Apasati ambele agrafe
laterale

Plasati varful in carlige

Apasati clapeta

clapeta




Conexiunea echipamentului video
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1 2 3 4 5 9 6 7 8
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PCINO AUDIO1IN© | COMPONENTIRGBNDEON © _|aupioz N-oaubiooue- [PSTALINK™ | gy o |1 oviowo | pvioouro: ! usB
| | | | | I | | |
1 2 3 4 5 10 6 7 8
1 PCIN: Terminal de intrare PC 7 DVI-DIN, Terminal de intrare/iesire DVI-D
Conectati terminalul video al PC- DVI-D OUT: Conectati la echipamentul video
ului, echipamentul video cu iesire cu iesire DVI-D. De asemenea,
,YPBPR / YCBCR” sau ,RGB". atunci cand se afiseaza imaginea
- - - prin conectarea in serie a mai
2 AUDIO1 IN: Terminal de intrare audio multor ecrane. conectati la
comun cu DVI-D IN si PC IN celdlalt ecran. '
3 COMPONENT/ Terminal de intrare video 8 USB: Terminal memorie USB
RGB/ COMPONENT / RGB (R/PR/CR,

Conectati memoria USB pentru

VIDEO IN: B/PB/CB, G/Y) P . :
. . . a utiliza functia media player
Corlegtat,l echipamentul VE’deO a USB-ului. De asemenea,
cu iesire ,YPBPR / YCBCR” sau aceasta poate fi utilizatd pentru
»,RGB". alimentarea cu panala5V/1Aa
Terminal de intrare video mixt unui dispozitiv extern atunci cand
(VIDEO) se primesc imagini.
Corleqtat,l l? evch|pamentul v_|deo 9 LAN: LAN Terminal (doar seria LF8)
cu iesire mixta a semnalului.
Activati ecranul conectandu-I la
4 AUDIO2 IN: Terminal de intrare audio retea.
comun cu COMPONENT/RGB
IN si VIDEO IN 10 DIGITAL LINK/ DIGITAL LINK Terminal de
i LAN: intrare (doar seria LF80)
5 AUDIO OUT: Termln-al de iesire audio Activati ecranul conectandu- la
analogic retea.
Conectati la echipamentul audio in mod alternativ, conectati la un
cu terminalul de intrare audio dispozitiv care transmite semnale
analogic. video si audio prin intermediul
6 AVIN Terminal de intrare HDMI terminalului DIGITAL LINK.
(HDMI 1, Conectati la un echipament video
HDMI 2): precum un VCR sau un player
DVD etc.

Romana
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11 IRIN, IR OUT:

Terminal intrare/iesire semnal
infrarosu

Utilizati acest terminal atunci
cand utilizati mai multe ecrane cu
o telecomanda.

12 SERIAL IN, Terminal intrare/iesire SERIAL
SERIAL OUT: Activati ecranul conectandu-I
la PC.
Romana

inainte de conectare

Tnainte de conectarea cablurilor, cititi cu atentie
instructiunile de utilizare ale dispozitivului extern ce
trebuie conectat.

Tnainte de conectarea cablurilor, opriti toate
dispozitivele.

Cititi urmatoarele puncte inainte de a conecta
cablurile. In caz contrar, pot aparea defectiuni.

Atunci cand conectati un cablu la unitate sau la
un dispozitiv conectat la unitate, atingeti orice
obiect metalic din jur pentru a elimina energia
electrostatica din corp inainte de a realiza
activitatile.

Nu utilizati cabluri inutil de lungi pentru a conecta
un dispozitiv la unitate sau la corpul unitatii. Cu cat
cablul este mai lung, cu atat devine mai sensibil la
parazitare. Deoarece utilizarea unui cablu atunci
cand este infasurat il face sa functioneze ca o
antena, acesta devine sensibil la parazitare.

« La conectarea cablurilor, conectati mai intai GND,
apoi introduceti drept terminalul de conectare al
dispozitivului.

Achizitionati orice cablu de conectare necesar pentru

conectarea dispozitivului extern la sistem, care nu

este nici furnizat cu dispozitivul, nici disponibil ca
optiune.

Daca forma exterioara a stecarului unui cablu de

conectare este mare, acesta poate intra in contact cu

perifericele, cum ar fi capacul din spate sau stecarul
unui cablu de conectare adiacent. Utilizati un cablu

de conectare cu o dimensiune corespunzatoare a

stecarului pentru alinierea terminalului.

Daca semnalele video de la echipamentul video
contin o instabilitate prea mare, imaginile de pe ecran
pot prezenta un tremur. In acest caz trebuie conectat
un corector de stabilizare (TBC).

Atunci cand semnalele de sincronizare de iesire
de la PC sau echipamentul video sunt perturbate,
de exemplu la schimbarea setarilor de iesire
video, culoarea semnalului video poate fi temporar
perturbata.

Unitatea accepta semnale video mixte, semnale
YCBCR/YPBPR, semnale RGB analogice si semnale
digitale.

Anumite modele de PC nu sunt compatibile cu
unitatea.

Utilizati un compensator pentru cabluri atunci cand
conectati dispozitive la unitate utilizand cabluri
lungi. In caz contrar, imaginea nu va fi afisata
corespunzator.



Identificarea elementelor
de comanda

Unitatea principala

Indicatorul de pornire si senzorul telecomenzii pot
fi trase n afara prin glisarea manetei de pe panoul
din spate.

Pentru amplasarea piesei, apasati-o direct.

(_Observatie )

Pentru o utilizare normala, trageti in afara indicatorul
de pornire si senzorul telecomenzii din partea laterala
a unitatii principale, manevrand maneta de pe panoul
din spate. in functie de conditia de configurare, de
exemplu la utilizarea eranului multiplu, amplasati-le in
unitatea principala.

1 Indicator pornire/Senzor telecomanda
Indicatorul de pornire se va aprinde.
Atunci cand alimentarea electrica a unitatii este
ACTIVATA (Buton activare/dezactivare alimentare:
ACTIVAT)
Este afisatd imaginea: verde
DEZACTIVAREA alimentarii electrice (asteptare)
prin intermediul telecomenzii: rosu
Cand [Network control] este setat la [On]:
Portocaliu (Rosu/Verde)
DEZACTIVAREA alimentarii electrice cu functia
,Power management”: Portocaliu (Rosu/Verde)
Atunci cand alimentarea electrica a unitatii
este DEZACTIVATA (Buton activare/dezactivare
alimentare: DEZACTIVAT): fara indicator luminos

Unitatea va consuma o cantitate redusa de
electricitate atata timp cat cablul de alimentare
electrica este in continuare racordat la priza.

Atunci cand indicatorul de pornire este portocaliu,
consumul de electricitate in modul de asteptare
este, de obicei, mai mare decat atunci cand
indicatorul de pornire este rosu.

on (e 2 1 1

INPUT

MENU

+

>

<

5000000

ENTER|

- J

Terminal de intrare extern

-

Conectare la echipamentul video, PC etc.
(consultati pagina 11)

2 <Buton activare/dezactivare alimentare>
Alimentarea electrica este activata/dezactivata.

3 <INPUT (Unitate)> (selectarea semnalului de
INTRARE)

Selecteaza dispozitivul conectat.
4 <MENU (Unitate)>

De fiecare data cand butonul <MENU (Unitate)>
este actionat, se va schimba ecranul meniului.

5 <+ (Unitate)>/ <- (Unitate)>
Regleaza volumul.

Pe ecranul principal, comuta setarile sau regleaza
nivelul setarilor.

6 < A (Unitate)>/ < ¥ (Unitate)>
Selecteaza articolul de setat.

7 <ENTER (Unitate)>
Configureaza articolul pe ecranul meniului.
Schimba modul aspect.

Romana
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Telecomanda cu emitator

19
O/l 10
POSITION  PICTURE INPUT
11
SETUP SOUND 12
. 13
/‘ At
’
14
15
16
=17
1
H—18
(] & 1

A

Panasonic
DISPLAY

1 Buton in asteptare (ACTIVARE/DEZACTIVARE)
()
Porneste sau opreste alimentarea atunci cand
ecranul este pornit de la <Buton activare/
dezactivare alimentare>. (consultati pagina 15)

2 POSITION
SETUP
4 ENTER / Butoane cursor (A V 4p>)
Utilizate pentru a accesa ecranele cu meniurile.
5 ZOOM
Intra in modul zoom digital.
6 DEFAULT

Sunt resetate setarile imaginii, sunetului etc. la
cele implicite.

7 MUTE
Activare/dezactivare sunet.
8 ASPECT
Reglati aspectul.
9 VOL+/VOL -
Regleaza nivelul volumului audio.
10AUTO SETUP

Regleaza in mod automat pozitia/dimensiunea
ecranului.

11INPUT
Comuta intre diferite surse de afisat pe ecran.
12PICTURE
13SOUND
14RECALL

Afiseaza starea setérii actuale a modului intrare,
modului aspect etc.

15RETURN

w

Romana

Utilizat pentru a reveni la meniul anterior.

16 FUNCTION

17 OFF TIMER
Se trece la modul de asteptare dupa o perioada
fixa de timp.

18 Butoane numerice (1 - 6)

Utilizate ca butoane cu comanda rapida prin
alocarea operatiunilor realizate frecvent.

19Emisia de semnale

in acest manual, butoanele telecomentzii si ale unitatii
sunt indicate sub forma < >.

(Exemplu: <INPUT>.)

Functionarea este explicata in principal folosind
butoanele telecomenzii, insa puteti, de asemenea,

utiliza televizorul cu butoanele de pe unitate atunci
cand butoanele sunt identice.


textanchor:qsg_02_1_con_ro.indd:_IPHL_To turn the power ON/OFF_sq

Comenzi de baza

Priza CA

Cablul de alimentare CA (furnizat)

o/ (o)

Buton activare/dezactivare

alimentare

(Partea din spate a unitatii)
Senzor telecomanda/Indicator
pornire

Utilizati indreptand telecomanda direct spre
senzorul de telecomanda al unitatii.

AUTO
SETUP
POSITION  PICTURE  INPUT
SETUP  SOUND
A
<« ENTER D

Y
DEFAULT ZOOM RECALL RETURN

MUTE  ASPECT OFF TIMER FUNCTION

voL+

Panasonic
DISPLAY

Pentru o utilizare normala, trageti in afara senzorul
telecomenzii din partea laterala a unitatii principale,
manevrand maneta de pe panoul din spate.
(consultati pagina 13)

Nu puneti obstacole intre senzorul telecomenzii de la
unitatea principala si telecomanda.

Utilizati telecomanda in fata senzorului telecomenzii
sau dintr-o zona in care senzorul poate fi vazut.

Nu supuneti senzorul telecomenzii de la unitatea
principala la lumina directa a soarelui sau la lumina
fluorescenta puternica.

1 Conectati fisa cablului de alimentare
CAla ecran.
(consultati pagina 10)

2 Introduceti stecarul in priza.

Atunci cand deconectati cablul de alimentare

CA, asigurati-va ca deconectati mai intai stecarul
cablului de alimentare CA din priza.

Setarile nu pot fi salvate daca stecarul de
alimentare este deconectat imediat dupa
modificarea setarilor in meniul de pe ecran.
Deconectati stecaril de alimentare dupa o perioada
suficienta de timp. Sau deconectati stecarul de
alimentare dupa oprirea cu ajutorul telecomenzii,
prin control RS-232C sau control LAN.

3 Apasati pe <Buton activare/
dezactivare alimentare> de pe unitate
pentru a activa televizorul: pornirea.

Indicatorul de pornire: Verde (este afisata
imaginea).

Atunci cand este ACTIVATA alimentarea electricd
a unitatii, este posibila utilizarea telecomenzii.

B Pentru a ACTIVA/DEZACTIVA alimentarea
electrica prin intermediul telecomenzii
Apasati <Buton In asteptare (ACTIVARE/
DEZACTIVARE)> pentru a porni ecranul.
Indicatorul de pornire: Verde (este afisata imaginea).

Apasati <Buton In asteptare (ACTIVARE/
DEZACTIVARE)> pentru a opri ecranul.

Indicatorul de pornire: rosu (asteptare)

Apasati pe <Buton activare/dezactivare alimentare>

de pe unitate pentru a dezactiva unitatea, atunci cand
alimentarea electrica a acestuia este activata sau se afla
in modul de asteptare.

( Observatie )

in timpul utilizarii functiei ,Power management”,
indicatorul de pornire devine portocaliu in starea de
dezactivare a alimentarii electrice.

Romana
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B Atunci cand unitatea este pornita prima
data

Va fi afisat urmatorul ecran.
1 Selectati limba cu A V si apasati pe
<ENTER>.

OSD language

| Engisn(UK)
Deutsch
Francais
Italiano
Espariol
ENGLISH (US)

Pycckuii

2 Selectati [Year] / [Month] / [Day] /
[Hour] / [Minute] cu A V¥ si setati cu
4>

Date and time

Set
Year
Month
Day
Hour

Minute

3 Selectati [Set] cu A V¥ si apasati pe
<ENTER>.

Date and time

Set
Year
Month
Day
Hour
Minute

4 Pentru instalare pe verticala, selectati
[Portrait] cu A V si apasati pe
<ENTER>.

Display orientation

Portrait

© Dupa stabilirea optiunilor, ecranele nu vor fi afisate la
urmatoarea pornire a unitatii.

Dupa setare, optiunile pot fi modificate in urmatoarele
meniuri.

[OSD language]
[Date and time]
[Display orientation]

Romana

B Mesajul de pornire
Urmatorul mesaj poate fi afisat atunci cand porniti
unitatea:

Masuri de precautie referitoare la lipsa de activitate
- dezactivare

‘No activity power off’ is enabled.

Atunci cand [No activity power off] din meniul [Setup]
este setat la [Enable], un mesaj de avertizare este
afisat de fiecare data cand alimentarea electrica este
ACTIVATA.

Informatii ,,Power management”

Last turn off due to ‘Power management’.

Atunci cand ,Power management” este functional,
un mesaj informativ este afisat de fiecare datad cand
alimentarea electrica este activata.

Aceste afisaje ale mesajelor pot fi setate cu urmatorul
meniu:

© Meniul [Options]
Power on message(No activity power off)
Power on message(Power management)



Date tehnice

Dimensiuni (latime x inalf{ime x adancime)

Model de 42 inci

Model nr.

(Model de 42 inci): TH-42LF8W
(Model de 49 inci): TH-49LF8W
(Model de 55 inci): TH-55LF8W

(Model de 42 inci): TH-42LF80W
(Model de 49 inci): TH-49LF8OW
(Model de 55 inci): TH-55LF80W

Consum electric

Model de 42 inci
145 W (LF8)
155 W (LF80)

Model de 49 inci
160 W (LF8)
175 W (LF80)

Model de 55 inci
185 W (LF8)
190 W (LF80)

Stare de dezactivare a alimentarii electrice
0,3W

Stare de asteptare
0,5W

Panoul ecranului LCD

Model de 42 inci

Panou IPS de 42 de inch (iluminare de fundal cu
leduri Edge), format al imaginii 16:9

Model de 49 inci

Panou IPS de 49 de inch (iluminare de fundal cu
leduri Edge), format al imaginii 16:9

Model de 55 inci

Panou IPS de 55 de inch (iluminare de fundal cu
leduri Edge), format al imaginii 16:9
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Model de 42 inci
927 mm (1) x 521 mm (1) x 1 064 mm (diagonal&) /
36,5” (I) x 20,5” (1) x 41,9” (diagonal&)

Model de 49 inci
1073 mm (I) x 604 mm (1) x 1 232 mm (diagonald) /
42,2" (Iy x 23,7” (1) x 48,5 (diagonala)

Model de 55 inci
1209 mm (I) x 680 mm (1) x 1 387 mm (diagonal&) /
47,6 (1) x 26,7” (1) x 54,6” (diagonala)

(Nr. de pixeli)
2073 600 (1 920 (I) x 1 080 (1))

947 mm x 541 mm x 72 mm (57 mm: fara manere) /
37,3” x 21,3" x 2,8” (2,3”: fara manere)

1093 mm x 623 mm x 72 mm (57 mm: fara manere) /
43,1" x 24,6” x 2,8” (2,3”: fara manere)

1229 mm x 699 mm x 72 mm (57 mm: fara manere) /
48,4” x 27,6” x 2,8” (2,3": fara manere)

Masa
aprox. 15,3 kg / 33,8 Ibs net
aprox. 19 kg /41,9 Ibs net

aprox. 24,7 kg / 54,5 Ibs net

Sursa de alimentare

220 - 240 V ~ (220 - 240 V curent alternativ),
50/60 Hz

Stare de utilizare

Temperatura

intre 0 °C si 40 °C (intre 32 °F si 104 °F)*!
Umiditate

intre 20 % si 80 % (fara condensare)

Stare de depozitare

Temperatura

ntre -20 °C si 60 °C (intre -4 °F si 140 °F)
Umiditate

ntre 20 % si 80 % (fara condensare)

HDMI 2
Conector de TIP A*2 x 2
Semnal audio:

PCM liniar (frecvente de esantionare - 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)

DVI-D IN
Pinul 24 DVI-D:
Conformitate cu revizia DVI 1.0
Protectia continutului:
compatibil cu HDCP 1.1
DVI-D OUT
Pinul 24 DVI-D:
Conformitate cu revizia DVI 1.0
Protectia continutului:
compatibil cu HDCP 1.1

Romana
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COMPONENT/RGB IN
YIG
Terminal BNC 1,0 Vp-p (75 Q) (cu sincronizare)
Ps/Cs/B

Terminal BNC 0,7 Vp-p (75 Q) (fara
sincronizare)

PR/CR/R

Terminal BNC 0,7 Vp-p (75 Q) (fara
sincronizare)

VIDEO IN
VIDEO
Terminal BNC 1,0 V [p-p] (75 Q)
Utilizat si ca terminal Y/G
PCIN
Mini pinul 15 de inalta densitate D-sub:
Compatibil cu DDC2B
YIG:
1,0 Vp-p (75 Q) (cu sincronizare)
0,7 Vp-p (75 Q) (fara sincronizare)
Ps/Cs/B:
0,7 Vp-p (75 Q) (fara sincronizare)
PRr/CR/R:
0,7 Vp-p (75 Q) (fara sincronizare)
HD/VD:
1,0 - 5,0 Vp-p (impedanta nalta)
AUDIO1 IN
Mini mufa stereo (M3) 0,5 Vrms
Comun cu DVI-D IN si PC IN
AUDIO2 IN
Mini mufa stereo (M3) 0,5 Vrms
Comun cu COMPONENT/RGB IN si VIDEO IN
AUDIO OUT
Mini mufa stereo (M3) 0,5 Vrms

lesire: variabila (de la - la 0 dB) (intrare 1 kHz
0 dB, sarcina de 10 kQ)

SERIAL IN
Terminal de comanda extern
Pinul 9 D-sub:
compatibil cu RS-232C
SERIAL OUT
Terminal de comanda extern
Pinul 9 D-sub:
compatibil cu RS-232C
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LAN (seria LF8)

Pentru conexiunile de retea RJ45, compatibile cu
PJLink

Metoda de comunicatie:
RJ45 10BASE-T/100BASE-TX
DIGITAL LINK/LAN (seria LF80)

Pentru conexiunile de retea RJ45, compatibile cu
PJLink

Metoda de comunicatie:
RJ45 100BASE-TX

IRIN
Mini mufa stereo (M3)

IROUT
Mini mufa stereo (M3)

usB
Conector USB TIP A
5Vc.c./1A(USB 3.0 nu este compatibil.)

Sunet

Difuzoare

96 mm x 27 mm x 2 bucati
lesire audio

20 W[10 W + 10 W] (10 % THD)

Telecomanda cu emitator

Sursa de alimentare

3 V CC (baterie (tipul AAA/RO3/UM4) x 2)
Domeniul de functionare

aprox. 7. m (22,9 ft)

(atunci cand este utilizata direct in fata senzorului
telecomenzii)

Masa
Aprox. 63 g/ 2,22 oz (incluzand bateriile)
Dimensiuni (latime x inaltime x adancime)
44 mm x 105 mm x 20,5 mm /
1,74 x 4,14” x 0,81”

*1: Temperatura ambianta de utilizare a unitatii la
altitudini ridicate (1 400 m (4 593 ft) si mai mari si
sub 2 800 m (9 186 ft) deasupra nivelului marii): intre
0 °C si 35 °C (intre 32 °F si 95 °F)

*2: VIERA LINK nu este compatibil.

Designul si caracteristicile pot fi modificate fara aviz
prealabil. Dimensiunile si greutatea indicate sunt doar
valori aproximative.



Licenta software

Acest produs are incorporat urmatorul software:

(1) software dezvoltat independent de catre sau pentru Panasonic Corporation,

(2) software detinut de o terta parte si utilizat cu licenta de cétre Panasonic Corporation,

(3) software utilizat cu licentd conform Licentei Publice Generale GNU, Versiunea 2.0 (GPL V2.0),

(4) software utilizat cu licentd conform Licentei Publice Generale GNU LESSER, Versiunea 2.1 (LGPL V2.1) si/sau

(5) software cu sursa deschisa (open source), altul decat software-ul utilizat cu licenta conform GPL V2.0 si/sau LGPL

V2.1,

Software-ul care face parte din categoria (3) - (5) este distribuit in speranta cé va fi util, ins& FARA NICIO GARANTIE,

nici macar garantia implicita de VANDABILITATE sau POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Pentru detalii,

consultati conditiile de licenta afisate prin selectarea [Licente software], urmand operatiunea specificata din meniul de

configurare initial al acestui produs.

Cel putin trei (3) ani de la livrarea acestui produs, Panasonic va oferi oricarui tert care ne contacteaza la datele de
contact oferite mai jos, In schimbul unui cost care nu depaseste costul nostru de distribuire al codului sursa, o copie
completa prelucrabila electronic a codului sursa corespunzator acoperit de GPL V2.0, LGPL V2.1 sau alte licente cu
obligatia de a proceda astfel, precum si notificarea aferenta privind drepturile de autor.

Date de contact:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Notificare privind AVC/VC-1/MPEG-4

Acest produs este licentiat conform Licentei portofoliului de brevete AVC, Licentei portofoliului de brevete VC-1 si
Licentei portofoliului de brevete MPEG-4 Visual pentru utilizare personala de catre un client sau alte utilizari care
nu implica remunerari pentru (i) codificare video conform standardelor AVC, VC-1 si MPEG-4 Visual (,AVC/VC-1/
MPEG-4 Video”) si/sau (ii) decodare video AVC/VC-1/MPEG-4 care a fost codificat de un client implicat intr-o

Nu se ofera nicio licenta si nicio licenta nu este implicita pentru orice alta utilizare. Informatii suplimentare pot fi
obtinute de la MPEG LA, LLC. Consultati http://www.mpegla.com.

activitate personala si/sau a fost obtinut de la un furnizor video licentiat pentru a furniza video AVC/VC-1/MPEG-4.
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Informatii pentru utilizatori privind colectarea si debarasarea echipamentelor vechi si
a bateriilor uzate

Aceste simboluri, de pe produse, ambalajele acestora si/sau documentele insotitoare, au semnificatia
ca produsele electrice si electronice uzate si bateriile nu trebuiesc amestecate cu deseurile menajere
generale. in scopul aplicarii unui tratament corespunzétor, recuperérii si reciclarii produselor si
bateriilor uzate, va rugam sa le predati la punctele de colectare prevazute, in concordanta cu legislatia
nationala si directivele 2002/96/CEE si 2006/66/CEE.

Prin eliminarea corecta a acestor produse si a bateriilor uzate veti contribui la salvarea unor resurse
valoroase si la prevenirea oricaror efecte potential negative asupra sanatatii umane si a mediului
inconjurator, care, in caz contrar ar putea fi cauzate prin manipularea necorespunzatoare a deseurilor.

Pentru informatii suplimentare privind colectarea si reciclarea aparatelor vechi si a bateriilor, va
rugam sa contactati autoritatile locale, firmele de salubrizare sau unitatea de la care ati achizitionat
produsele.

Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile nationale.
Pentru utilizatorii comerciali din Uniunea Europeana

Daca doriti sa va debarasati de echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati
distribuitorul sau furnizorul dumneavoastra pentru mai multe informatii.

[Informatii privind eliminarea deseurilor in fari din afara Uniunii Europene]
Aceste simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeana. Daca doriti sa eliminati acest tip de
produse uzate, va rugam sa contactati autoritatile locale sau distribuitorul si sa aflati metoda corecta
de eliminare.

Nota privitoare la simbolul pentru baterii (mai jos, doua exemple de
simboluri):

Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este conform cu
cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.

g pde 1

Fisa clientului

Numarul modelului si numarul de serie al acestui produs se gasesc pe panoul din spate al televizorului. Este
recomandat sa notati acest numar de serie in spatiul de mai jos si sa pastrati acest manual, precum si chitanta
cu care ati cumparat televizorul, pentru a putea fi folosite la identificarea produsului in cazul unui furt sau al unei
pierderi, respectiv pentru lucrarile de service prevazute de garantie.

Numar model Numar de serie

Panasonic Testing Centre
Panasonic Service Europe, o divizie a Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, R.F. Germania
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Panasonic Corporation
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